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Všeobecne záväzné nariadenie č. .... o názvoch ulíc a iných verejných priestranstiev 

 
Obecné zastupiteľstvo obce Jelka podľa § 6 ods. 1, § 2b § 4 ods. 5 písm. a) bod 1 zákona SNR 

č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov sa uznieslo na tomto 

Všeobecne záväznom nariadení obce Jelka č. ...... o názvoch ulíc a iných verejných 

priestranstiev v obci Jelka (ďalej len „VZN“). 

 

§ 1 

 Úvodné ustanovenia 

Obec Jelka (ďalej len „obec“) týmto všeobecne záväzným nariadením určuje kompletný zoznam 

ulíc a iných verejných priestranstiev a ich názov v katastrálnom území obce (k. ú. Jelka, k. ú. 

Nová Jelka, k. ú. Ereč, obec Jelka, okres Galanta).  

 

§ 2 

Určenie názvov ulíc a iných verejných priestranstiev 

 

(1) Názvy ulíc:  

− v slovenskom jazyku: Veľká, v maďarskom jazyku: Nagy utca, 

− v slovenskom jazyku: Slaná Dolina, v maďarskom jazyku: Sós völgy, 

− v slovenskom jazyku: Nová cesta, v maďarskom jazyku: Új út, 

− v slovenskom jazyku: Stoličná, v maďarskom jazyku: Szék utca, 

− v slovenskom jazyku: Hlavná, v maďarskom jazyku: Fő utca, 

− v slovenskom jazyku: Záhradnícka, v maďarskom jazyku: Tarsi utca, 

− v slovenskom jazyku: Jahodná, v maďarskom jazyku: Eperjesi utca, 

− v slovenskom jazyku: Krátka, v maďarskom jazyku: Holt-Duna utca, 

− v slovenskom jazyku: Ravaszová, v maďarskom jazyku: Ravasz utca, 

− v slovenskom jazyku: Hlboká, v maďarskom jazyku: Mély utca, 

− v slovenskom jazyku: Trhová, v maďarskom jazyku: Piarci utca, 

− v slovenskom jazyku: Vŕbová, v maďarskom jazyku: Füzes utca, 

− v slovenskom jazyku: Školská, v maďarskom jazyku: Iskola utca, 

− v slovenskom jazyku: Olléová, v maďarskom jazyku: Ollé utca 

− v slovenskom jazyku: Mlynárska, v maďarskom jazyku: Malom utca, 

− v slovenskom jazyku: Štermenská, v maďarskom jazyku: Stermenszky utca, 

− v slovenskom jazyku: Jamová, v maďarskom jazyku: Gödör utca, 

− v slovenskom jazyku: Chrenová, v maďarskom jazyku: Tormás utca, 

− v slovenskom jazyku: Ružová Dolina, v maďarskom jazyku: Luka sor, 

− v slovenskom jazyku: Kostolná, v maďarskom jazyku: Templom utca, 

− v slovenskom jazyku: Novojelčanská, v maďarskom jazyku: Újhelyjókai utca, 

− v slovenskom jazyku: Mostová, v maďarskom jazyku: Szugla utca, 

− v slovenskom jazyku: Dunajská, v maďarskom jazyku: Duna sor, 

− v slovenskom jazyku: Mierová, v maďarskom jazyku: Béke út, 

− v slovenskom jazyku: Stodolova ulica, v maďarskom jazyku: Pajta sor, 

− v slovenskom jazyku: Hviezdoslavova, v maďarskom jazyku: Hviezdoslav utca, 

− v slovenskom jazyku: Štúrova, v maďarskom jazyku: Štúr utca, 

− v slovenskom jazyku: Sládkovičova, v maďarskom jazyku: Sládkovič utca, 

− v slovenskom jazyku: Fábryho, v maďarskom jazyku: Fábry utca, 

− v slovenskom jazyku: Gregorovitsova ulica, v maďarskom jazyku: Gregorovits 

utca  

− v slovenskom jazyku: Petőfiho, v maďarskom jazyku: Petőfi utca, 
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− v slovenskom jazyku: Jókaiho, v maďarskom jazyku: Jókai utca, 

− v slovenskom jazyku: Slnečná ulica, v maďarskom jazyku: Napfényes utca, 

− v slovenskom jazyku: Hviezdna ulica, v maďarskom jazyku: Csillag utca, 

− v slovenskom jazyku: Parková ulica, v maďarskom jazyku: Park utca, 

− v slovenskom jazyku: Ulica Alberta Molnára Szencziho, v maďarskom jazyku: 

Szenczi Molnár Albert utca, 

− v slovenskom jazyku: Kráľovská ulica, v maďarskom jazyku: Király utca, 

− v slovenskom jazyku: Zelená ulica, v maďarskom jazyku: Zöld utca. 

(2) Názvy iných verejných priestranstiev: 

− v slovenskom jazyku: Námestie Ilka, v maďarskom jazyku: Ilka tér, 

− v slovenskom jazyku: Námestie Alberta Molnára Szencziho, v maďarskom jazyku: 

Szenczi Molnár Albert tér, 

− v slovenskom jazyku: Park Takáchovcov, v maďarskom jazyku: Takách park. 

(3) Názvy uvedené v ods. 1 a 2 je potrebné rešpektovať a používať tak, ako boli určené pre 

príslušnú ulicu a ostatné verejné priestranstvá. 

 

§ 3 

Záverečné ustanovenie 

(1) Toto všeobecne záväzné nariadenie bolo schválené Obecným zastupiteľstvom 

obce Jelka dňa .............................. uznesením č. .................................... . 

(2) Neoddeliteľnou účasťou tohto VZN je Príloha č. 1 – mapa s vyznačením ulíc 

a iných verejných priestranstiev. 

(3) Toto všeobecne záväzné nariadenie nadobúda účinnosť 15. dňom od vyvesenia. 

(4) Nadobudnutím platnosti a účinnosti tohto VZN sa zrušuje platnosť a účinnosť 

nasledujúcich všeobecne záväzných nariadení: 

− Všeobecne záväzné nariadenie obce Jelka č. 1/2023 o názvoch ulíc a iných 

verejných priestranstiev, ktoré bolo schválené uznesením obecného zastupiteľstva 

v Jelke č. 52.,/2023/OZ-3 zo dňa 04.04.2023, 

− Všeobecne záväzné nariadenie obce Jelka č. 9/2026 o určení názvu ulice, ktoré bolo 

schválené uznesením obecného zastupiteľstva v Jelke č. 301.,/2025/NZ OZ-7 zo dňa 

07.12.2025, 

− Všeobecne záväzné nariadenie obce Jelka č. 3/2024 o určení názvu ulice, ktoré bolo 

schválené uznesením obecného zastupiteľstva v Jelke č. 156.,/2024/OZ-7 zo dňa 

19.03.2024. 

 

 

V Jelke dňa  

 

  Ing. Gabriel Kiš  

      starosta obce 


